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ABUS DOOR CYLINDER | D6PS

Application:

= For apartment doors

Variants:

= Finishes: Nickel plated, matt brass finish (MM), AB (only on request)
= Double, half and knob cylinders
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ABUS DOOR CYLINDER |
D6PS

Technology:

= NEW: Pre-snap feature (predetermined
breaking point)

= Anti-picking pins
= Anti-drill protection via hardened steel pins
= 5 coded reversible keys

= Manufactured following DIN EN 1303, DIN
18252 (30.000 key differs)

=  6-pin dimple-key-cylinder

= Cam can be adjusted in 12 different positions
(on half cylinders)

= Knob assembling set



ABUS DOOR CYLINDER | D6PS
TECHNICAL DRAWING

0,
>

50
< >

© ABUS | All rights reserved

5 30 30
- >
h 40 > “20 60




CYLINDER WITH PRE-SNAP

The new technical feature Pre-Snap secures a closed
door upon a trial to get access to a property by means
of lock snapping.

The cylinder breaks at a predetermined breaking
point, leaving the cam and all security relevant
mechanisms intact.

The entry to the property is prevented.
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CYLINDER W/O PRE-SNAP

Lock snapping has become a widespread break-in
method.

The cylinder breaks in the middle below the cam. In
this way the door can be opened quickly and easily.
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| ABUS DOOR CYLINDER D6PS |
KNOB ASSEMBLING SET

= Assembly based on double cylinders — the added feature knob
cylinder is simply and quickly realizable

& WW |

| = |ncreased flexibility and a slim stock

= 5 different sets for knob sides 30 to 50 mm are available in N and
MM finish

]
ir i = For knob sides longer than 50 mm, the 30 mm assembly set has to
w' T be used and special plug extensions are needed

= The conversion is possible for cylinder sides up to 60 mm length

= Separate clutches are needed for the conversion: as the length
depends on the length of the cylinder side, they are not part of the
assembly set but have to be ordered separately
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KNOB ASSEMBLING SET

ABUS DOOR CYLINDER D6PS

itung | A bly instruction | Instruction de montage
KD6PS bis Knaufseite 50 mm | up to knob side 50 mm | jusqu'a cbté bouton 50 mm

Security Tech Germany
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i % (GE) separat erhiltlich |(@8)available separately |

(FR) vendu séparément
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(DE) Driginalkupplung und alle Verldngerungs-

stiicke entfernan (Knauf- u. Iylinderseite)

(B8) Remove original clutch and all extension =
pieces (knob and cylinder side)

Enlever ['ambrayage et toutes les axten- ~
sions (cité bouton et cylindre)

Montagewerkzeug
Tools required
(FR) Qutillage de montage

X
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@Lﬁng! der Kupplung ist abhdngig %

von der Linge der Iylindersaite.
SchlieBbart auf 25° rechis oder links

Length of clutch depends on length
of cylinder side. Cam at 25° right or left

(FR) La longuewr de I'embrayage dépend de la longueur du
ciité cylindre. i sur position 25% droite ou gauche

(BE) Sprengring Isen
(@8) Remove circlip
Enlever circlip

B 2
% )

1. SchilieBbart auf ca. 6,00 Uhr | (am at & o'dock pesition |
Entraineur sur position & heures
2. Sprengring montieren | Assemble circlip | Assembler circlip

Die muss i von der ite montiert werden.
The clutch must always be assembled from the knob side.
Le montage de I'embrayage doit Stre exécuté cité bouton et non cité cle.

R

ASSEMBLY INSTRUCTION

Montageanleitung | Assembly instruction | Instruction de montage
KD6PS ab Knaufseite 55 mm | as of knob side 55 mm | & partir du c6té bouton 55 mm

security Tech Germany
"’ o Umbauset 30 mm B
y % ' Knob set 30 mm

Kit bouton 30 mm

(L) Originalkupplung, alle i\‘“

Verl3ngerungsstiicke (Knauf- u. "
yli ite) und Kernverld entfernen

separat erhaltlich: | available separately: | vendu séparément: (BE) Remove original dutch, all extension pieces

knob and cylinder sid d pl wtensi

1: Kupplung | Clutch | Embrayage (kneb and cylinder side) and plug extension @

% 2: Kerverlingerung | Plug extension | (7 Enlever I'embrayage, toutes les extensions (coté Ay
2.

Prolongation du rotor bouton et cylindre) et prolongation du rotor

Die Linge der Kupplung ist abhEngig von der Linge der Tylinderseita. Die b _

Ldnge der Kernverldngerung ist abhngig von der Linge der Knaufseita. A

Length of clutch depends on length of cylinder side. Length of plug [ T \\
extension depends on length of knobside. | \“\.\
La longuewr de I'embrayage dépend de la longueur du cité cylindre. La \ \ )
longueur de la prolongation du rotor dépend de |a longueur du cité bouton.

T3] Montagewerkzeug

(@8) Tools required
(E®) Dutillage de montage

SchlieBbart auf 25°
rechts oder links.

N (B8) (am at 25° right or left. ) .
P
Entraineur sur position \? |
5% droite ou gauche. /

(BE) Sprengringe losen ’ il \ { @)

Remuve cirdips -
(FR) Enllever circlips

1. SchlieBbart auf ca. 6.00 Uhr | Cam at 6 o'clock position |
Entraineur sur position & heures

2. Sprengringe il | bie circlips | dirclips

Die muss von der K ite montiert werden.
The clutch must always be assembled from the knob side.
Le montage de I'embrayage doit Stre exdcuté cité bouton et non cité cle.




ABUS DOOR CYLINDER D6PS | PRODUCT ADVANTAGES

= Pre-Snap Feature

= Anti-picking protection: mushroom pins

= Anti-drill protection

» Hardened top driver pins and bottom pins
= Reversible key technology

= Code card

= Coded keys

= High-value materials

= Knob cylinder

= Knob assembling set
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